& K1
Editd¥

e

g YGartea Mea e si a Ta! ISSN 273476889 - 1SSN-L 2734 — 6889 E
E : e _

Femelile intre cuceriti si cuceritori

Bogdan Petriceicu Hasdeu, facand o analiza a existentei dacilor, ca popor poetic al antichitatii,
dupa istorisirea grecului Teopomp, daci
,Nu mergeau nici la ambasada lui
Alexandru cel Mare fird a cinta. Din
filozofia istoriei rezultd ca ,femeile au
servit ca legatura fintre Invinsi si
invingatori”, dupa cum o dovedeste
cucerirea americii de catre spanioli, in
anglia cucerita de normanzi, in Spania
cucerita de romani despre care Titus
Livius zicea: ,populatia se inmulteste din

- « Din filosofi'a istoriei se scie, dom-
niloru, cd femeile au servitu totu-de un'a ca
anu nodu de legatura intre elementulu cuceri-
toriu si elementulu cuceritu. Asié a fostu in
Americ’a cucerita de spanioli, in Angli’a cuce-
rita de normandi, in Siberi'a cuecerita de mu-
scali; asié este chiarn astadi in Algeri’a, cuce-
rita de francesi. Asié a fostu in Spani’a dupa ce de-

venise provincia romana, despre care Titu-Liviu
dice, eq populatiunea se immulti4 din ostasi ro-
mani si femei barbare: ,ex militibus romanis et
ex hispanis mulieribus;“ éra prin urmare n’a
potutu a nu fi totu asié si in Daci’a.

ostasi romani si femei barbare”. Asemenea
exemple au fost posibile si pe teritoriul
Daciei, era concluzia istoricului roman, pe
.Ccate vreme barbatul se lupta, ori era
expatriat, femeia, fiinta slaba si simpatica

ofteaza si se supune. E natural dar, ca si
colonistilor si legionarilor romani, transmiterea copiilor odata cu laptele, sentimentul acelei gingase
doine de care ostasii lui Traian, popor sobru si prozaic nu avusese inainte nici o idee”.

Traditia romanilor de a face curte femeilor dace, s-a conservat in aceasta poezie nationald, a
doinei, datorita aliantei romano-dacice, sustinea Hasdeu. Balada lui Hercule, despre care Alecsandri
credea ca are origini din epoca romana, si in care eroul Hercule s-a oprit pe valea Cernei, si de atunci
dateaza cantecul: ,Cerno limpezie / Stai de-mi spune mie. / Despre trei surori / Ce-au plecat la flori./
Sora cea mai mare / S-a dus catre mare, / Pe Dunare-n jos / La un plai frumos; /Sora cea medina / S-a dus
din gradind / Peste noud munti / In codri cirunti / Sora cea mai mici / Si mai salbatici / Plange acolo-n
stanca / La umbra adanca//”.

Apoi mandrul capitan si-a repezit calul pana la stanca salbatica si a zis: ,Sa n-ai nici o frica / Fata
salbatica / Ca te-oi lua-n brate / Si tu mi da viata / Si te-oi acoperi / Si mi te-oi feri / De vant si de soare /
Cu o sarutare...//. Si balada are sfarsitul invoielii fetei cu acea conditie a luatului de sotie! Cu alta
interpreatre fetele fugite peste munti si vai, ori panad la Dundre, erau salvate de cavalerii ce le luat in
casdtorie, chestiune valabila si In vremea stapanirii roame a Daciei.

In alte puncte privitoare la denumirea localititilor din Dacia, Hasdeu sustinea ci se terminau cu
sufixul ,dava” - Argidava, Suzidava, Netindava, Carsidava, etc., sau numele unor rauri care par a fi de
origine latina si nu slava. Apoi faptul ca literea ,f” lipseste din denumiri era semnalata de catre eruditul
cercetator. Macedonenii, desprinsi tot din ramura tracica, foloseau ,b” in loc de ,f” (Bilip, in loc de Filip),
potrivit lui Carol Muler, pe care Hasdeu o apreciaza ca justa. Ca o concluzie fialda a discursului sau mai
observa faptul ca expresia ,lit'a cea spurcatda” nu se adresa nimanui altcuiva de cat slavilor lituanieini!

! B.P. Hasdeu, Cine au fost dacii? (O lectura publica in Salonul Ateneului Romén), in Familia, nr. 44/1868, p.515-516



